
 گياه   و خاك روابط نشريه
 

 راهنمای نگارش مقاله 

 رساند:هاي موضوعی زير را به چاپ میدر زمينه نشريه روابط خاك و گياه، مقالات پژوهشی

 روابط آب و گياه  •

   خاك براي گياه غذايی عناصر و آب فراهمی •

 فرايندهاي فيزيكی و شيميايی ريزوسفر •

 هاي زيستی در ريزوسفر ها، ذخاير و جريانكنشبرهم •

 اه يمحرك رشد گ  يزوسفرير ريزجانداران •

 ميكروب در ريزوسفر -هاي مولكولی گياهكنشبرهم •

 هاي خاك و گياه ويژگی  تأثيراثر پرايمينگ ريزوسفر تحت  •

 ترسيب )تثبيت( كربن و ساختمان خاك در ناحيه ريشه و ريزوسفر  •

 ها و فرايندهاي بيوفيزيكی و بيوشيميايی خاكاثر ريشه گياهان بر ويژگی •

 اه ي گ - خاك  ستميدر س هاندهيآلا یميوژئوشيب •

 رشد گياهان در شرايط تنش  •

 گياه و جذب آب توسط ريشه - خاك -سازي روابط آبمدل •

 گياه -هاي خاك كنش ارتباط سلامت خاك با برهم •

 هاي كاركردي گياه و خاك در تعديل آثار تغيير اقليمنقش ويژگی •

 اي هاي گلخانهروابط خاك )بستر رشد( و گياه در كشت  •

 

 

در ساير مجلات علمی تحت بررسی و  مجلات علمی به چاپ نرسيده و يا  ساير  يش از اين در  ضروري است مقالات ارسالی پ  -1

ده و يا در چارچوب گزارش ماهيانه، ساليانه و مانند آن شهاي علمی ارائه  هايی كه در سمينارها و كنفرانسپژوهشالبته    شند.باداوري ن

ترتيب اولويت  و در صورت تأييد، به  شدهداوري    مقالات ارسالی  .خواهند بود د نيز در اين مجله قابل بررسی و چاپ  نمنتشر شده باش

 . شوندچاپ می  و پذيرش، وصول

كند مسئوليت مقاله و ترتيب نام نويسندگان )با داشتن موافقت كتبی آنان( بر عهده شخصی است كه مقاله را براي مجله ارسال می   -2

 و كليه مكاتبات با وي انجام خواهد شد.(  نويسنده مسئول)

بايد موافقت كتبی استاد نامه )رساله( مستخرج از پايانكارشناسی ارشد و دكتري نيز براي ارسال مقاله آموختگان(  )دانشدانشجويان  -3

 يا استادان راهنماي خود را كسب كرده باشند. 

د. اين امر امكان ارسال سريع و آسان مقالات نارسال شو ( jspi.iut.ac.ir) صورت الكترونيكی و از طريق وبگاه مجلهبهبايد مقالات  -4

داوران، سرگروه نويسنده)گان(،  بين  بعدي  مكاتبات  داوري و  انجام مراحل  نويسندگان،  فراهم میتوسط  را  سازد. ها و سردبير مجله 

 شوند آگاههمچنين اين امكان براي نويسنده)گان( محترم وجود دارد كه در هر مرحله با مراجعه به بخش مربوط از وضعيت مقاله خود 

https://ejgcst.iut.ac.ir/index.php?sid=1&slc_lang=fa
https://ejgcst.iut.ac.ir/index.php?sid=1&slc_lang=fa


 :است زير  شرح  به الکترونيکی، صورتبه مقاله ارسال مراحل

 كردن فرم ثبت نام و ورود به وبگاه با نام كاربري اختصاصی پر -1

 ورود به بخش ارسال مقاله، دريافت كد اختصاصی براي هر مقاله و تعيين مشخصات مقاله -2

 كردن فرم ارسال مقاله و اطلاعات و مشخصات مربوطه پر -3

 بررسی مقاله در صفحه شخصی و افزودن ضمائم و اطلاعات مرتبط  -4

 تأييد نهايی مقاله براي آغاز بررسی آن. -5

 د. ارسال كر   of.iut.ac.irjspi@مجله     mail-Eبه توان فايل مقاله را  مشكلاتی در ارسال مقاله از طريق وبگاه وجود داشته باشد، می  اگر

 

 :مقاله ارسال زمان  رهای مورد نیاز دفایل

 تكميل  است كه پس از دريافت از صفحه اصلی سايت  و فرم تعارض منافع : فرم واگذاري حق انتشار مقالهنیاز مقالهپیش هایفايل -1

 .شودي می بارگذار هاي پيوست فايل  قسمت در  شده و

كه در   است مطابق با فرمت مجله  (  قبل از چكيده فارسی)در ابتداي مقاله  : كل مقاله همراه با برگه مشخصات مقاله  فايل اصلی مقاله  -2

 .شودبارگذاري میمربوطه قسمت 

بارگذاري  مربوطه  كه در قسمت    است: كل مقاله بدون هيچگونه مشخصاتی از نويسندگان مقاله  بدون نام نويسندگانمقاله  فايل    -3

 .شودمی

 

 :شرايط

 فرم »  هستند   موظف  معنوی،  مالکیت  و  حقوق  حفظ  و  احتمالی  تخلفات  از  پیشگیری  منظوربه  نام،   ثبت  از  پس  نويسندگان  -1

 .ند کن بارگذاری نیازپیش فايل  صورتبه و تکمیل را «نشر حق واگذاری

 نويسنده .  مسئوليت مقاله و ترتيب نام نويسندگان بر عهده شخص نويسنده مسئول است و كليه مكاتبات با وي انجام خواهد شد  -2

  پژوهشی  هایسسه ؤم   پژوهشگر  يا  علمی  هیئت  عضو   ستیباي  و  باشد   دانشجو  تواند نمی  است(  شده  مشخص  ستاره  با  )که  مسئول

 .باشد 

 

 

 : مقاله تهيه
متر حاشيه از هر طرف، و با درج شماره صفحه و سطر و  سانتی   2/ 5با حفظ    صفحه   16تا    12با تعداد  ستونی  صورت تک مقالات بايد به   - 

 .دنو شتهيه   Roman New Times 10 انگليسی فونت  و     Lotus B 12  با فونت فارسی   MS Word  افزار متر در نرم سانتی   1/ 5فاصله سطور  

 متر اعمال شود. سانتی 0/ 5در ارائه مطالب متن اصلی مقاله به غير از پاراگراف اول در هر قسمت، تورفتگی به اندازه  -

بحث،  و  ها، نتايج  هاي كليدي، مقدمه، مواد و روشهاي مختلف مقاله: مشخصات مقاله، عنوان، چكيده فارسی، واژهترتيب قسمت   -

 ( است. Abstract)سپاسگزاري، منابع مورد استفاده و چكيده انگليسی  گيري، نتيجه

 



  :فنی راهنمای  و مقاله مختلف هایقسمت  شرح

يا    :مقاله  مشخصات  برگ  نويسنده  نشانی  و  علمی  مرتبه  خانوادگی،  نام  و  نام  مقاله،  عنوان  مجزا شامل  در يک صفحه  قسمت  اين 

 شماره  شودمی   پيشنهاد  د.بو ل خواهد  ئو نويسنده مس   (ID ORCID)  اركيد  شمارهو  نويسندگان مقاله، پست الكترونيكی و شماره تماس  

 شود.  نوشته صفحه اين در هم مقاله ديگر نويسندگان (ID ORCID) اركيد

 .(Lotus B 16 فونت فارسیاست )كننده محتواي مقاله كلمه و منعكس 20عنوان مقاله حداكثر در  :عنوان

 : ارائه شودو به صورت ساختار زير  كلمه 300تا  052 شاملچكيده مقاله  :فارسی چکیده

 فپژوهش و هد نهيشيپ •

 ها روش •

 ج ينتا •

 ی كل يريگ جهينت •

 .نيامده است مقاله ها بوده و در عنوان تر پيرامون آنمجزا كه موضوع پژوهش بيش واژه 6تا  4عبارت است از   :کلیدی هایواژه 

در  پيشيندر اين بخش بايد موضوع مورد پژوهش معرفی و فرضيه مورد نظر تعريف شود. به اهم كارهاي پژوهشی انجام شده  : مقدمه

 .شود ينيتبپژوهش مورد نظر  ضرورت و هدفو  شده اين مورد اشاره 

هاي متداول و شناخته كار رفته و يا ذكر مأخذ روشبههاي  و فرمولهاي جديد شامل مواد مورد استفاده و شرح روش :هاروش و مواد

 هاي جديدتريا نسخه  Math type 6  ابزار   ابلكه ب   صورت تصوير باشندنبايستی بهگذاري شده و  شمارهها  ها و فرمولمعادله  .شده است 

 .دنآماده شو آن 

صور چندگانه )جدول و شكل  به  نتايج صورت متن، جدول، شكل و تصوير است. از تكرار  نتايج حاصل از پژوهش به  دربرگيرنده  :نتايج

 و غيره( بايد خودداري شود. 

قرار تجزيه و تحليل    ،ها در ايجاد نتايج حاصل، با استفاده از منابع علمی ديگر، مورد بحث در اين قسمت علل و روابط بين آن  بحث:

 نتايج و بحث را همزمان تحت عنوان »نتايج و بحث« ارائه كرد. هاي قسمت توان  گيرد. در صورت لزوم میمی

 .اين قسمت شامل يک استنتاج نهايی از پژوهش و ذكر كاربرد )يا كاربردهاي( احتمالی آن است  گیری:نتیجه

 یمقاله است. اسام   يضرور  يهااز بخش  یكي  ،یبا شماره رسم  پژوهشی  يهاو طرح  یمال  يهااز افراد، كمک  يسپاسگزار  :سپاسگزاری

با معبه  ديبا   كنندهنيمأت  يهاسازمان نظر ذكر شود. وابستگ   يارهايطور كامل و مطابق   مقاله )در  یمال  یحام  یسازمان  یسازمان مورد 

  .شود نوشته ديبخش با  نيصورت وجود( در ا

 :كننده مالی اعتبار پژوهشی، به جاي متن تشكر عيناً از عبارت زير استفاده شوددر صورت نبود حامی يا تأمين

 ."در انجام اين پژوهش، حمايت مالی خاصی از مؤسسات عمومی، صنعتی و غيرانتفاعی دريافت نشده است "

 :در صورت نبود تضاد منافع از عبارت زير استفاده شود :تضاد منافع

 ".گونه تضاد منافعی با شـخص، شركت يا سازمانی براي اين پژوهش ندارندنويسندگان مقاله اذعان دارند هيچ"

 

مقاله علمی در يا  صورت كتاب يا مقاله مندرج در يكی از مجلات علمی  منابع اشاره شده در متن مقاله بايد قبلاً به   :استفاده  مورد  منابع

از   د. فهرست منابع مورد استفاده در انتهاي مقاله بايد صرفاًنوسيله خواننده باشدرآمده و قابل دسترسی بههاي معتبر ها و كنگرهكنفرانس



مورد   یسیمنابع فارسی و انگل  یتمام  .دو تهيه ش  Elsevier - Harvard (with titles)شیوه    اساس  بر منابع اشاره شده در متن بوده و  

 تبديل   سال ميلادي  بنابراين تمامی سال شمسی منابع فارسی به  د.نانگلیسی نوشته شوزبان  به  در لیست منابع  بايد  مقاله،  در متن    ارجاع

 . باشد درست  انتشار سال و هاآن ياملا كه  شود حاصل اطمينان  افراد اسامی برگردان و در شوند

داخل پرانتز  به انگليسی    (شماره صفحه ارجاع داده شدهدر صورت لزوم  و  )سال  و  اسم نويسنده  طريق    به منابع در متن از  ارجاع

 (.  Glinski and Lipiec, 1990; Holloway et al., 1991; Kirkham, 2014; Northup, 2013براي مثال: )د. شو انجام 

 است:  یقابل دسترس ريز نکيل قياز طر( EndNote)راهنماي منابع در اندنوت 
https://iutbox.iut.ac.ir/index.php/s/qLkf8BnBpWeRDNS 

 

 شوند:نشان داده میهاي زير مثال مطابقدر فهرست منابع، انواع منابع علمی مورد استفاده 

 : و شهر محل چاپ  ،ناشردوره، ، كتاب )گان(، سال، عنوانهترتيب نويسندبه کتاب کل

1. Kirkham, M.B., 2014. Principles of Soil and Plant Water Relations, Second ed. Elsevier Academic Press, Amsterdam. 

2. Glinski, J., Lipiec, J., 1990. Soil Physical Conditions and Plant Roots, CRC Press, Boca Raton, Florida. 

،  )در صـورت وجود(  دورهو شـماره ويراسـت  ترتيب نويسـنده)گان( فصـل، سـال، عنوان فصـل، ويراسـتار)ان(، عنوان كتاب،  به فصلل کتاب

 :صفحات فصلو   ،محل چاپيا كشور  شهر   ناشر،
1. Jungk, A.O., 2002. Dynamics of nutrient movement at the soil–root interface. In: Waisel, Y., Eshel, A., Kafkafi, U. 

(Eds.), Plant Roots: The Hidden Half. CRC Press, Boca Raton, Florida, pp. 455–481. 

2. Dastogeer, K.M.G., Wylie, S.J., 2017. Plant-fungi association: role of fungal endophytes in improving plant tolerance 

to water stress. In: Singh, D. P., Singh, H.B., Prabha, R. (Eds.), Plant–Microbe Interactions in Agro–Ecological 

Perspectives. Springer, Singapore, pp. 143–159. 

درج شناسه  ،  و صفحات  ، دوره ، شماره مجلهمخفف  صورت به، نام مجله  مقاله  )گان(، سال، عنوانهترتيب نويسندبه  علمی   مجله  در  مقاله 

DOI است  یالزام مقالههر  يصورت وجود( در انتها  )در : 
1. Hallett, P.D., Young, I., 1999. Changes to water repellence of soil aggregates caused by substrate-induced microbial 

activity. Eur. J. Soil Sci. 50(1), 35–40. https://doi.org/10.1046/j.1365-2389.1999.00214.x. 

2. Hinsinger, P., Bengough, A.G., Vetterlein, D., Young, I.M., 2009. Rhizosphere: biophysics, biogeochemistry and 

ecological relevance. Plant Soil 321(1-2), 117–152. https://doi.org/10.1007/s11104-008-9885-9. 

 ر و كشور: شه ،نام دانشگاهنامه، نوع پايانترتيب نام دانشجو، سال دفاع، عنوان، به دکتری رساله و ارشد  کارشناسی نامهپايان
1. Northup, J.I., 2013. Biochar as a Replacement for Perlite in Greenhouse Soilless Substrates. MSc Thesis, Iowa State 

University, USA. 

2. Brolsma, K.M., 2014. Linkages between Plant Traits and Soil Ecology in The Rhizosphere and Through Litter 

Decomposition. PhD Thesis, Wageningen University, The Netherlands. 

 : كنفرانس برگزاري  كشور    و   شهر تاريخ،    ، ، نام همايش مقاله   عنوان   كنفرانس،   ترتيب نويسند)گان(، سال به   ها کنفرانس   کامل   های مقاله 
1. Holloway, R.E., Alston, A.M., Dexter, A.R., 1991. Mechanical and chemical factors limiting rooting depth of wheat 

in a semi-arid environment. In: Proceedings of 12th Conference of International Soil & Tillage Research Organization, 

July 8–12, Ibadan, Nigeria. 

2. Lynch, D.H., Sharifi, M., Clegg, E., Owen, J., Hammermeister, A.M., Burton, D.L., 2009. Management-induced 

changes in nitrous oxide emission from organic potato rotations in Eastern Canada. In: 29th Guelph Organic Conference, 

January 22–25, Guelph, Canada. 

)در صورت زمان دسترسی ، عنوان، رسانی )در صورت وجود(روزبه، آخرين زمان سال ترتيب نويسند)گان(،به اينترنتی مدرك يا  مقاله 

 : آدرس سايت و وجود(  
FAO. 2008. Land and Plant Nutrition Management Service [Online]. Available: http://www.fao.org/ag/agl/agll/spush/. 
 

https://iutbox.iut.ac.ir/index.php/s/qLkf8BnBpWeRDNS
https://doi.org/10.1046/j.1365-2389.1999.00214.x
http://www.fao.org/ag/agl/agll/spush/


بر اساس سال انتشار از قديم به جديد خواهد بود. اگر از   ها، ترتيب درج آن ويسنده ارجاع داده شودچندين منبع از يک نبه  چنانچه  

انتشار از يكديگر متمايز   c و  a   ،bوجود داشته باشد، با گذاشتن حروفانتشار يكسان  سال  با  اي چندين منبع  نگارنده در جلو سال 

ترتيب هاي مشترك بهارائه شود، ابتدا مقالات منفرد و سپس مقاله   ويسندهخواهند شد. درصورتی كه مقالات منفرد و مشترك از يک ن

 فرانسوي،   مثلاً)  انگليسی  از  غير  به  هازبان  ساير  به  منابع  كردنليست   از  است   لازم  شوند.گان بعدي مرتب میويسندحروف الفباي نام ن

 . شود  اجتناب...(   و روسی عربی،

 

صورت  به  ديبا  ر ينمونه ز  مانندمنبع و مقاله )و نه ترجمه شما از آن منبع(    هيو اول  یلعنوان اص   بر اساس  ی منابع فارس  :یزبان فارس  بهمنابع  

 یو در مورد منابع فارس   (In Persian with English abstract)  عبارت  ،یسيانگل  دهيچك  يدارا   منابع فارسی  در مورد.  نوشته شود  یسيانگل

 :منبع و در داخل پرانتز آورده شود. مثال يدر انتها (In Persian) عبارت  ی،سيانگل دهيبدون چك
Akbari, M., Afshari, H.R., 2014. Comparison of synthetic chelates and compost for phytoremediation of Cd, Ni and Pb 

from contaminated soil. J. Water Soil 28(4), 217–230. https://doi.org/10.22067/JSW.V0I0.1694. (In Persian with English 

abstract) 
 

از ارسال شود پيش  میاكيد    هيتوص  .است   انگليسی  زبان  به  فارسی  چكيده  كامل  برگردان  چكيده،  اين  (:bstractA)  انگلیسی  چکیده

 : بازبينی شود دقت ويرايش و  به دارندبه زبان انگليسی  كافیكه تسلط و اشراف  آن توسط افراديعنوان و چكيده انگليسی مقاله، 
 

English abstract should be written using the following structure with Times New Roman font (11 pt) and 

single–line spacing. 

 

Paper Title Should be Arial, Font Size 14 pt, Bold, First Caps, Centered 
(The Scientific Name in The Title Should be Italic) 

 
Author’s Name and Surname1, Author’s Name and Surname2,*

 (font size 12 pt) 

 
Authors’ affiliations should be given as footnotes. Corresponding author should be shown by asterisk (*) and his/her E-

mail should be provided in the footnote as well. 

 
Abstract: A structured abstract of 250 to 300 words should be written and divided into the following sections: 

• Background and Objective 

• Methods 

• Results 

• Conclusion 

 

Keywords: The authors should provide 4 to 6 keywords which are consistent with those in Persian and 

separated with comma. 
 

 ( .ترتیب حروف الفبا ارائه شوندو به   های کلیدی فارسی« به زبان انگلیسی استبرگردان کامل »واژه  کلیدی  هایواژه  که  است ذکر به  )لازم

 

 

 

 



 فنی  راهنمای
گيري كلی و فهرست  ها، نتايج، بحث، نتيجهمقدمه، مواد و روششامل  )مقاله  ساختار متن: فونت عنوان مقاله و عناوين اصلی ساختار    -1

هاي متعدد كارگيري زيرعنوانندارد اما از به  مانعی  هاي فرعی( )عنوان هاباشد. استفاده از زيرعنوان(  Bold) منابع مورد استفاده( بايد توپر

(، Full stopپايان يک جمله )نقطه ).(  براي مثال  در نوشتار متن رعايت شود.    (Punctuation)  گذاريدستورهاي نقطه  .خودداري شود

در   فاصلهمين  ت يلازم است. رعابه جمله يا كلمات قبل چسبيده باشد و يک فاصله با جمله يا عبارت بعدي    )،( و علامت سوال )؟(كاما  

 .است  يو ... ضرور توانیم شود،یاند، مشده ،يريگ و جمع مانند اندازه یبيكلمات ترك 

هاي اسامی و واژهو در صورت لزوم معادل انگليسی  ه  دكرخودداري  در متن مقاله  هاي خارجی  از كاربرد واژه  تا جايی كه امكان دارد  -2

صورت انگليسی به نيز    علمی جانداراناسامی  شود.    نوشته(  Footnoteصورت پاورقی )هاي خارجی بهها، مواد و ساير واژهعلمی، مكان

 .دشو ذكر   پاورقیدر  ايتاليک)لاتين( و 

 صورت انگليسی )زير مطالب فارسی( ارائه شوند.صورت فارسی و هم بهها هم بهتمامی مطالب و عنوان جداول و شكل -3

نتايج    بيانگرو  شده  چين نوشته  ول در بالا و با فرمت وسطاگذاري شوند. عنوان جدترتيب ارجاع داده شده در متن شمارهجداول به  -4

بالا و پايين باشد.   وطرديف بالايی در جداول داراي خط  و تنها  دارائه شونخطوط افقی و عمودي    بدونباشد. جداول    هادر آن   ارائه شده

ها در جداول و شكل  .دشو   ذكر  پرانتز  داخل  در  ويژگی يا صفت   هر  واحدهاي  داراي خط زيرين باشد.جدول نيز  ترين رديف  پايين

جدول يا در عنوان شكل نوشته شود.   آماري در زير  هايهمضامين آماري رعايت شده و حروف، علائم، واحدها و غيره مبين مقايس

نوشته شود. اين حروف و علائم بايد در زير جدول (  Superscriptبالانويس )   صورتبهدر سمت راست اعداد  حروف و علايم آماري  

 صورت زير است: نمونه ارائه جدول در مقاله به .به روشنی بيان و تعريف شوند

 

هاي پايدار  درصد خاكدانه(، BSR(، تنفس ميكربی پايه ) SOC( بر كربن آلی )Residueكاربرد بقاياي گياهی )مقدار  مقايسه ميانگين اثر  .1جدول 

 ( خاك RIگريزي )( و شاخص آب WDCبل پراكنش در آب )ارس ق(، WSAدر آب )

Table 1. Mean comparisons of soil organic carbon (SOC), basal soil respiration (BSR), percent of water-stable aggregates (WSA), 

water dispersible clay (WDC) and water repellency index (RI) as affected by application rate of plant residues 

Residue 

(%w/w) 

SOC 

(g kg–1) 

BSR 

(mg CO2 kg–1 soil) 

WSA 

(%) 

WDC 

(g kg–1 clay) 

RI 

(−) 

0.5 8.2b 208b 30c 60a 3.54c 

1 11.0b 390ab 40b 49ab 4.67b 

2 13.3a 445a 55a 44b 6.25a 

 .ندارند داراختلاف معنی درصد 5 سطح در  LSD آزمون اساس بر هستند مشترك حروف داراي كه هايی ميانگين ستون، هر در
In each column, numbers with similar letters are not significantly different (LSD, p < 0.05) . 

 

چين نوشته شده و بيانگر و با فرمت وسط هازير آن در ها شكلگذاري شوند. عنوان ترتيب ارجاع داده شده در متن شمارهها بهشكل -5

و صورت دو بعدي ها بهها بدون خطوط كادر بوده و وضوح كافی داشته باشند. تا حد امكان شكلشكل  ها باشد.نتايج ارائه شده در آن 

روشنی بيان و تعريف شوند. واحد مربوط به  شكلسياه و سفيد نشان داده شوند. حروف و علائم آماري حتماً بايد در زير  با الگوهاي  

هاي محورصورتی در فايل مقاله كپی شوند كه قابل ويرايش باشند.  بهد. نمودارها  شو هر نمودار در داخل پرانتز ذكر    ها دربه محور

و  شو   شروعاز صفر    هاشكل در  د  انگليسی  اعداد  افقی و عموديبندي  درجهاز  مقاله   استفاده شود.  محورهاي  در  ارائه شكل  نمونه 

 صورت زير است: به



 
؛  (SR) خاك نسبت پايداريبر ( 75Cو   75B)و ژنوتيپ فسكيوي بلند ( AFP)اي خاك  هتهوي كنش تخلخل مقايسه ميانگين اثر برهم .1شکل 

 . ندارند داراختلاف معنی درصد 5 سطح در LSD آزمون  اساس بر هستند  مشترك  حروف داراي كه هايیستون

Fig. 1. Mean comparisons of interaction effect of soil air-filled porosity (AFP) and tall fescue genotype (75B and 75C) on soil 

stability ratio (SR); Bars with similar letters are not significantly different (LSD, p < 0.05). 
 

ه باشد.  دگيري و دستگاه مورد استفاگيري شده مطابق با دقت روش اندازههاي اندازههاي هر يک از ويژگیتعداد اعشار مربوط به داده  -6

ارائه شوند. اعشار    بدون  100تر از  اعداد بزرگو يكنواخت در تمامی مقاله ارائه شود.  اعشار يكسان  اعداد با تعداد  در مورد يک ويژگی،  

كارگيري بيش از . تا حد امكان از بهارائه شوندحداكثر دو رقم اعشار  با    10تر از  يک رقم اعشار و اعداد كوچکبا    10-100اعداد بين  

 .دو رقم اعشار خودداري شود

 . شود   قرار داده فاصله  يک  بين اين علائم و اعداد يا كلمات مجاور  و =(،    ،   >  ، < ،  − ،  + ،  × مانند  در صورت استفاده از علائم رياضی )   - 7

با گيري نيز بايد  صورت واحد اندازه  استفاده شود. در اينجاي عدد    بهشروع شود، از حروف    «عدد»اي با  كه جمله  صورتیدر    -8

 .«دش فزودهگرم در ليتر روي به محلول ابيست ميلی». مثال: نوشته شودحروف 

 آورده  هاآن  از  هاینمونه  زير  در  که  شود  استفاده SI المللیبین   سیستم  احدهایو  از  پارامترها  و  صفات  ها،کمّیت  واحد   بیان  ایبر  -9

 :است شده

 (nm) نانومتر  (، mµ) ميكرون يا مترميكرو، (mm) متر ميلی (،m) متر :طول

 ( 2m)  ، مترمربع(ha) هكتار :سطح

 ( L)  ليتر، (3m) مترمكعب  :حجم

 ( ng) نانوگرم، (g) ميكروگرم، (mg) گرمميلی، (g) گرم، (kg) كيلوگرم :جرم

 (kg ha–1) كيلوگرم در هكتار :عملکرد

 (J) ژول :نرژیا

 ( MPa) مگاپاسكال(، kPa)اسكال (، كيلوپ hPa)پاسكال هكتو  آب: پتانسیل و فشار

 ( C) درجه سلسيوس :دما

 ( s 2–O m2mmol H–1) )آب( در مترمربع در ثانيه مولميلی ق:تعر

  (s 2–m 2µmol CO–1) مترمربع در ثانيه در (2CO) ميكرومول :فتوسنتز 
 



  ، نانومول در ليتر (µmol L–1)  ، ميكرومول در ليتر(mmol L–1)  مول در ليتر، ميلی(mol L–1)  ، مول در ليتر(g L–1)  گرم در ليتر  :غلظت

(1–nmol L) 

 

 :يادآوری

 .مسئوليت آراء و نظريات مندرج در مقاله به عهده نويسنده)گان( آن است  -1

 .نشريه روابط خاك و گياه در ويرايش مطالب آزاد است  -2

هي  -3 توسط  داوري شده و در صورت  أمقالات رسيده  با همكاري متخصصان  تحريريه مجله  به چاپ    پذيرشت  نوبت  با رعايت 

  .رسندمی

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 


